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S3b Sim Secual / S3b Sim Vid Secual

Bezprzewodowy system bezpieczerstwa z nadajnikiem GSM

www.etiger.com



Funkcje

- Czestotliwosci GSM: 850/900/1800/1900 MHz

- Obstuga do 50 czujnikéw bezprzewodowych, 50 zawieszek oraz 10 pilotow

- Zapis do 5 numerdw telefondw oraz 5 numerdw sms

- Bezpieczenistwo czestotliwosci radiowej: ponad 1 min kembinacji kodéw

- Uzbrojenie / rozbrojenie systemu przez SMS, polgczenie telefoniczne lub darmows aplikacje

{i0S lub Android)

- Rozbrojenie systemu przez zawieszke

-Whbudowana syrena (100dB) i mozliwos¢ hagrar wiadomosci glosowych
- Powiadomienia SMS o awarii zasilania, odzyskaniu zasilania i niskim poziomie baterii

- Zdalny nadzér audio

- 2% 800 mAh bateria litowa w zestawie (8h pracy w trybie czuwania)

Specyfikacja

Nazwa produktu
$3b Sim Secual

Kod
$3b-S

Zasilanie panelu sterowania
Wejscie: AC 110-240V / 50-60 Hz
Wyjscie: DC 12V / 500 mA

Czestotliwosci GSM
850/900/1800/1900MHz

Czestotliwosd radiowa
433 MHz (75 KHz)

Tryb czuwania
110 mA

Zawartosc¢ zestawu

Panel sterowania S3b x 1
Czujnik ruchux 2
Czujnik kontaktowy x 2
Pilot x 2

Zawieszka x 2

Tryb alarmu
340 mA

Baterie zapasowe
Baterie litowe: 3.7V / 800 mAh x 2 (BL-5B)

Syrena wewnetrzna
100 dB

Materiat obudowy
ABS

Warunki pracy
Temperatura: -10°C~55°C
Wilgotnosd: = 80% {(bez kondensacji)

Wymiary panelu sterowania {df x szer x wys)
188x132x 26 mm

Zasilacz sieciowy x 1
Dokumentacjax 1

$3b Sim Vid Secual
+ 1P Camera x 1 {plus zasilacz i instrukcja)

Gooaaq)

Wprowadzenie



Ukfad panelu sterowania (przéd)

Wskaznik sygnatu GSM
Wyszukiwanie sieci GSM: miga raz na sekunde
Standardowy sygnal gsm: miga raz na dwie sekundy

Czytnik RFID /

Qdtworzenie notatki glosowej

Wskaznik stanu
Klawiatura dotykowa ‘

Ukfad panelu sterowania (tyt)

Mikrofon

Czujnik sabotazu

Nagranie notatki glosowej /
Klawisz pofaczenia

a 500 mA

d 1 2 3
4 5 6
7 8 9 -
L 0 @ —
6 6 @ Tryb domowy
Cenzert |
Uzbrojenie|
Rozbrojenie
Stuchawka
Czujniki przewodowe
{normalna strefa)
Glosnik Cni i Syrena praewod

ezl

L

Komory baterii

{strefa 24h)
Wyjscie dla czujnikow
przewodowych

Zamek elektroniczny

Gniazdo zasilania

o =] oM
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Sels[els]

Gniazdo karty SIM

Whacznik / Wylcznik

Potaczenie systemu

Otworz obudows panelu sterowania z tytu urzadzenia i whoz karte SIM do gniazda karty.

Wazne

Przed uzycier $3b Sim Secual, nalezy zakupi¢ karte SIM, kidra dziata w czestotliwosciach 850/900/1800/1900 MHz.

Zaleca sie wykupienie taryfy z nicograniczona iloscia smsow i godzing rozmaw. Aby uzyskac wiecej informacji
skontaktu;j sie z najblizszym sprzedawca.

Wazne

Upewnij sie, ze karta SIM nie wymaga kodu PIN. Aby uzyskac wiece] informacji skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawcy.

Podtaczenie systemu do zasilania

1. Podtycz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego. e

2. Podtacz zkcze wyjsciowe zasilacza do gniazda zasilania w panelu
sterowania.

3. Ustaw przetacznik zasilania w pozycje "ON"

Montaz panelu sterowania
Przed przystapieniem do montazu panelu sterowania na Scianie, upewnij sie,
ze odbidr sygnatu GSM jest wystarczajacy.

PrzytwierdZ uchwyt montazowy do sciany za pomoca wkretdw. Zamocuj panel
sterownia do uchwytu i upewnij sie, ze dobrze pasuje.
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Pierwsze kroki

Zapisanie numeru telefonu
Do wspdtpracy z panelem sterowania poprzez SMS, potaczenie telefoniczne i/lub aplikacje potrzebny jest co najmniej
Jjeden numet telefonu.

Zmiana jezyka
Domysinie w panelu sterownia jest ustawiony jezyk angielski. Jesli chcesz zmieni¢ jezyk systemu wpisz odpowiedni kod
odpowiadajacy danemu Jezykowi.

Uzbrojenie / Rozbrojenie Systemu

Systemn alarmowy moze zostac uzbrojony lub rozbrojony na panelu sterowania, przez SMS, aplikagje lub potaczenie
telefoniczne.

Panel Sterowania
Uzhrojenie poprzez weishigcie klawisza uzbrajania.
Razbrojenie poprzez wpisanie kodu dostepu i nastepnie weisniecie klawisza rozbrojenia.

SMS
Aby uzbroi¢ system: wyslij, 1" na numer karty SIM systemu
Aby rozbroi¢ system: wyslij 0" na numer kart SIM systemu

Zawieszka (RFID) - tylke rozbrojenie
Przesur zawieszke przed czytnikiem RFID panelu sterowania. Aby rozpoczad otrzymywanie smsdw, gdy system jest

rozbrojony, trzeba wprowadzi¢ numer sms, na jaki maja przychodzi¢ powiadomienia. Jesli zapisano kilka numeréw sms,

tylko pierwszy zapisany otrzyma powiademienie, gdy system zostanie rozbrojony przez zawieszke.

Aplikagja
W aplikagji, nalezy kliknac, Arm”lub ,Disarm’, aby odpowiednio uzbroi¢ lub rozbroi¢ system.
Aplikacja jest dostepna do pobrania w App Store | Google Play {wigcej informacji na etiger.com).

Bezprzewodowa rejestracja akcesoriéw i zawieszek

1. Wpisz swoje hasto, a nastepnie klawisz polaczenia "@" aby whaczyé Tryb Polaczenia.

2. Przesun czujnik przed panelem sterowania lub wiyez klawisz pofaczenia na czujniku (jesli taki posiada). W przypadku
zawieszki przesun ja przed niebieskim okregiem na panelu. Ustyszysz jeden sygnat, gdy rejestracja przebiegta
prawidtowo.

Domysine hasto to 1234.
Jesli czujnik zostat Juz wezesnie) zarejestrowany, ustyszysz dwa sygnaly. Pierwsze zarejestrowane akcesorium zostanie

przypisane do strefy 1, drugie do strefy 2 itd.
Nazwy stref od 1 do 9 mozna zmieni¢. Stref 10 - 50 nie mozna zmieni¢

Szybkie wybieranie

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy system jest rozbrojony.

Nacignij klawisz shuchawki “6"na panelu sterowania przez 3 sekundy: panel automatycznie potaczy z pierwszym
zapisanym numerem telefonu. Nacisnij z powratem klawisz stuchawki “6>"aby zakoriczy¢ potaczenie.

Pofaczenia telefoniczne z panelu sterownia

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy system jest rozbrojony.

Wpisz numet telefonu, z ktérym cheesz sie potaczy¢ i nacisnij klawisz polgczenia Kol

Nagrywanie / odtwarzanie notatki glosowe;j
Przez dhuzszy moment nacishij Klawisz polaczenia/nagrywania notatki grosowej "@"aby nagraé 10 sekundowg
wiadomos<. Podezas nagrywania notatki klawisz odtwarzania bedzie migad.

Dotknij Srodka niebieskiego okregu na panelu sterowania, aby odstuchaé notatke glosowa. Wskaznik LED
wylaczy sie padczas odtwarzania notatki. Nacisnij go ponownie, aby edtworzyé notatke jeszeze raz.

Twardy reset
Obrad panel sterowania {jesli panel jest wtaczony, wylacz go | wigez ponownie). Nacisnij czujnik sabotazu z tytu
panelu 5 razy w ciggu 5 sekund.

Ustawienia zostang przywrdcone do wartesd domyslnych. Zapisane numery telefondw i podigczone akcesoria
zostang wyczyszczone.
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Panel sterowania

Uzbrojenie systemu

Nacisnij przycisk Arm "®" w panelu sterowania. Panel wyda jeden sygnat dzwiekowy: system Jest
uzbrojony.

Uwaga:

Jesliwlaczona jest funkcja opdZnienta wejscia/wyjscia, system zostanie uzbrojony po tym jak minie uprzednio
ustawiony czas (aby uzyskad wiecej informagji, przenies sie na strone 16 niniejszej instrukgji.

Rozbrojenie systemu

Na panelu sterowania wpisz swoje hasto i nacisnij klawisz rozbrojenia @ Panel wyda dwa sygnaly dZwiekowe:
system jest rozbrojony.

Tryb domowy
Nacisnij klawisz tryb domowy "®" na panelu sterowania. Panel wyda dwa sygnaty dzwiekowe: system jest uzbrojony
w trybie domowym.

W tym tryhie wszystkie czujniki sg uzbrojone, z wyjatkiem tych, ktére zostaly przypisane do strefy domowej. Czujniki
przypisane do strefy domawej sa rozbrojone: nie moga wyzwoli¢ alarmu.

Aby uzyskaé wigcej informacji na temat konfiguragji strefy, nalezy zapoznad sie z instrukcjami na stronie 28.
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Sterowanie za pomoca rozmowy telefonicznej

Metoda 1
Gdy wiaczy sie alarm, panel sterowania wybiera zapisane numery telefonéw. Kiedy odbierzesz potaczenie, mozesz
kontrolowac panel z odlegtosci, wedtug instrukcji podanych w tabeli ponizej.

Metoda 2

1. Wybierz numer telefonu z poziomu panelu sterowania.
2.Wprowadz swoje hasto, a nastepnie  #"*

3. Wybierz wybrang operacje (patrz na instrukcje w tabeli ponizej).

Uwaga
Pofaczenie zakonczy sie automatycznie po 30's, jesli nie wyslesz zadnej komendy.

*Domysine hasto: 1234.

Tabela komend do sterowania poprzez pofaczenie telefoniczne

Komenda Funkcja Komentarz

Weisnij, 1" Uzbrojenie systemu -

- Rozbrojenie alarmu i wylaczenie syreny
Wecisnij 0" - Zatrzymanie monitorowanie bez rozlaczania sie -
- Zakonczenie pofaczenia bez roztaczania sie

Weisnij,*" Monitoring audio -
Weisnij,3" Polaczenie telefoniczne z panelem sterowania -
Wecisnij,6" Wytaczenie syreny -
Wecisnij, 9" Wiaczenie syreny -
Weisnij #" - Rozbrojenie systemu i wytaczenie syreny Roztaczenie sie powoduje takze Wi a d omo s’ C i S M S

- Zamkniecie sterowania przez pofaczenie telefoniczne zatrzymanie kontroli telefonicznej



12

Wiadomosci SMS

WAZNE: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

WLOZ KARTE SIM DO PANELU STEROWANIA
UPEWNLJ SIE, ZE KARTA SIM NIE WYMAGA KODU PIN.

ZAPISZ NUMER TELEFONU DO POWIADOMIEN SMS. (Patrz na instrukcje po przeciwnej stronie).
Tylko zapisane numery moga kontrolowac i konfigurowac system.

Kazda operacja SMS okreslona w niniejszej instrukcji zostanie zilustrowana w nastepujacy sposdb:

Ty wysytasz:

Pierwszy niebieski dymek odpowiada komendzie
SMS uzytkownika.

Pierwszy szary dymek odpowiada odpowiedzi

* Komenda SMS panelu sterowania.

Panel sterowania odpowiada: |
Dymki ktdre nastepuja po kolel, w czasie rozmowy

uzytkownika z panelem sterowania {SMS wystany
przez uzytkownika - dymek niebieski; SMS wystany

Control panel’s reply”
ontrol panel’s reply A
przez panel sterowania - szary dymek).

* Odpowiedz panelu sterowania

System domyslnie Jest w jezyku angielskim. Aby zmieni¢ jezyk systemu, przejdZ do strony 18 niniejszej
instrukgji.

Wazne
Odpowiadajac na SMS panelu sterowania, upewnij sig, ze nie ma znaku spacji pomiedzy takimi znakami jak np.,."
lub,". Dla przyktadu, aby prawidtowo zapisa¢ numery SMS, twoj SMS powinien mie¢ taki format:

SMS numbers: "
1.067890033
2.067890022

3.067890011
4.067890000
5

Bez spagji pa,1”

2.0678904

*Numery SMS

Zapisanie numeréw SMS
przeznaczonych do powiadomien
SMS

wyslij

SMS numbers:
1.

B gn LIS

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

SMS numbers:
1.067890033
2.067890022

3.067890011
4.067890000
&h

Ok

Uwaga:

Pierwszy zapisany numer SMS otrzyma
powiadomienie, gdy system zostanie
rozbrojony przez zawieszke RFID.

Rozbrojenie systemu

wyslij

»
System disarmed.

* System rozbrojony

Uzbrojenie systemu

wyslij

»
System armed.

* System uzbrojony

Tryb domowy

wyslij:

System in home mode.

* System w trybie domowym
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Aktualne ustawienia

Wyslij:

System:Disarmed
AC power:on a

* System rozbrojony,
Zasilanie wiyczone

Uwaga
Powyzsze wartosci maga ulec zmianie po
konfiguracji systemu.

Wyslij:

Zapisanie numeréw telefonéw

*
Phone numbers:

I8

IR

* Numery telefondw

Ok

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

Phone numbers:
1.067890033
2.067890022

3.067890011
4.067890000
5h

Zmiany nazw stref

Wyslij,91-99" Przykfadowao dla strefy 1, wyslij:

*
Zones names:
1

* Nazwy stref

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

Zones names:

*
1.Entrance door sensor

*Czujnik drzwi wejsciowych

Ok

Uwaga

Nazwy stref od 1 do 9 mozna zmieni¢. Nazwa
strefy nie moze sie sktadac wiecej nizz 30
znakdw facinskich. Nazwy stref od 10 do 50
nie mozna zmienic.

Alarm SMS o niskim stanie
baterii dla akcesoriéw
(dostepny dla dwukierunkowych
akcesoriow takich jak czujnik ruchu)

Dla akcesoriow przypisanych do stref, ktérych
nazwy zostaly zmienione, zostanie wystany SMS
o formacie:, Zone number + zone name + Low
BAT” -, Numer strefy + nazwa strefy + niski stan
baterii’.

Zone 10 Bedroom PIR Low BAT ©

* Strefa 10 Sypialnia Czujnik ruchu
niski poziom baterii

Dla akcesoriow przypisanych do stref, ktérych
nazwy hie zostaty zmienione, zostanie wystany
SMS o formacie: ,Zone number + Low BAT”

-, Numer strefy + niski stan baterii*

Zone 10 Low BAT :

* Strefa 10 niski stan baterii

Alarm SMS czujnika sabotazu
dla akcesoriéw

(dostepny dla dwukierunkowych
akcesoriow takich jak czujnik ruchu)

Dla akcesoriow przypisanych do stref, ktérych
nazwy zostaly zmienione, zostanie wystany SMS
o formacie: , Zone number + zone name

+ Tamper” - ,Numer strefy + nazwa strefy

+ sabotaz”.

*
Zone 10 Bedroom PIR Tamper

* Stefa 10 Sypialnia Czujnik ruchu
Sabotaz

Dla akcesoriow przypisanych do stref, ktérych
nazwy hie zostaty zmienione, zostanie wystany
SMS o formacie:,,Zone number + Tamper

-, Numer strefy + Sabotaz".

Zone 10Tamper*

* Stefa 10 Sabotaz
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Zmiana nazwy zawieszki RFID

Wyslij:

Rename RFID tags:*
1.

2.
30
4,
* Zmien nazwe zawieszek RFID
Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj
Rename RFID tags:

1.Tom
2.Nurse

3.Nancy
4.David

Ok

Uwaga

Pierwszy wpisany numer SMS otrzyma
powiadomienie SMS, gdy systemn zostanie
rozbrojony przez zawieszke.

Jezeli zawieszka RFID rozbrol system, a jej
nazwa zostata zmieniona, powiadomienie SMS
bedzie wygladato nastepujaco: Tag 01 Tag
name Disarm” -, Zawieszka 1 nazwa
Rozbrojenie” ("01" to numer zawieszki).

Inne zawieszki zostang przypisane do
numerdw ha podstawie kolejnosci rejestragji
w panelu sterowania: powiadomienie SMS

w takim przypadku przybierze takq forme:
.Tag-04 Disarm" - ,Zawieszka 4 Rozbrojenie”
{"04" to numer zawieszki). Zapoznaj sie z
instrukeja na stronie 27, aby dowiedzied sie, jak
zarejestrowac zawieszki RFID w panelu
sterowania.

OpodZznienie wejscia / wyjscia

Wyslij:

Entry delay time(0-300sec):0
Exit delay time(0-300sec):0 =

* Czas opdZnienia wejscia
Czas opdznienia wyjscia

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

Entry delay time(0-300sec):10
Exit delay time(0-300sec):20

Ok

Uwaga

Funkeja ta dziata tylko w przypadku czujnikow
przypisanych do Strefy OpdZnienia.

Aby dowiedzie¢ sie jak skonfigurowad czujnik
w Strefie OpdZnienia przejdz na strong 28
niniejszej instrukgji.

Funkeja ta jest bardzo przydatna, gdy nie chcesz
zabrac ze sobg pilota lub zawieszki RFID.

Podczas uzbrajania sytemu, system zostanie
uzbrajony po minigciu czasu opoéznienia. Podczas
rozbrajania sytemu, system zostanie rozbrojony
po minieciu czasu opdéznienia.

Po uzbrojeniu systemu, co sekunde ustyszysz
jeden sygnat dZzwiekowy przypominajacy

0 wyjsciu z mieszkania. Sygnal przyspieszy, gdy
do korica czasu opdznienia pozostanie 10 sekund.
W przypadku wykrycia intruza, sygnat zostanie
odpowiednio opdzniony.

Regulacja gtosnosci
i czas dziafania syreny

Wyslij:

Siren volume(0=Mute,1=High):1

Siren ringing time(1-9min):3 -

Glodnosc syreny (0=Wycisz, 1=Glosno):1
Czas dziatania syreny {1-9min):3

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

Siren volume(0=Mute,1=High):0

Siren ringing time(1-9min):1

Zmiana hasta

Wyslij:

Disarm password (4 digits): -

1234

*Rozbrojenie hasta (4 cyfry)

Kopiuj, wklej, a nastepnie edytuj

Disarm password (4 digits):
8888

Ok

Ok
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Zmiana jezyka systemu Przywracanie systemu do ustawien

fabrycznych
Wyslij kod odpowiadajacy jezykowi jaki
potrzebujesz. Na przyktad dla jezyka wyslij:
angielskiego wyslij,0001"
0000
Ok
Ok
. Ustawienia zostang przywrdcone do wartosci
Zapoznaj sig Z ponizsza tabely domyslnych. Zapisane numery telefonéw
zawierajacg peing liste dostgpnych i podigczone akeesoria réwniez zostang
Jgzykéw: usuniete.
0001 Angielski 0008 Niemiecki Uwaga
0002 Francuski 0009 Hi§2pah5k' Tylko zapisane numery mogg wystaé SMS
0003 Rosyjski 0010 Firiski przywracajacy ustawienia fabryczne.
0004 Duriski 0011 Norweski
0005 Holenderski 0012 Arabski
0006 Whoski 0013 Perski
0007 Szwedzki

Dostepne jezyki mogg sie rdzni¢
w zaleznoici od wersji produktu.

)

Akcesoria
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Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

Sos

Rozbrojenie
©
Dioda LED

G

Uzbrojenie

Uzbrojenie systemu

Weiénij klawisz uzbrajania "®" aby uzbroi¢
system. Dioda LED zaswieci sig, a panel
sterowania wyda jeden sygnat dzwiekowy.
System jest uzbrojony.

W przypadku wykrycia intruza, wiaczy sie syrena
alarmowa (syrena wytacza sie automatycznie

po 3 minutach w ustawieniach domyslnych).

W miedzyczasie system automatycznie
skontaktuje sie z wczesniej zapisanymi
numerami.

Rozbrojenie systemu

Nacisnij klawisz rozbrojenia "@" aby rozbroi¢
system. Dioda LED wytaczy sie, a panel
sterowania wyda dwa sygnaty dzwiekowe.
System jest rozbrojony.

Tryb domowy

Naciénij klawisz trybu domowego "®"

aby ustawic tryb domowy. Dioda LED stanu
systemu jest wiaczona. Wszystkie czujniki

w regularnych strefach sg wiaczone, z wyjatkiem
tych, ktore znajduja sie w strefie trybu
domowego, aby uzytkownicy mogli swobodnie
poruszac sie po domu.

505

Tryb Domowy

Tryb wyciszenia

Nacisnij klawisz trybu domowego "®" i natychmiast
po tym klawisz uzbrojenia "®" lub rozbrojenia @,
Jesli wykonasz proces prawidtowo panel sterowania
nie wyda zadnego dzwieku.

Tryb ratunkowy (SOS)

Niezaleznie od stanu systemu alarmowego, podczas
gdy nacisniesz klawisz SOS na pilocie zdalnego
sterowania, system alarmowy wyzwoli sie.

W tym samym czasie, panel zdalnego sterowania
wysle powiadomienie SMS (,RC-01 SOS", 01 oznacza
numer pilota zdalnego sterowania), na uprzednio
zapisane numery telefonow.

Rejestracja w panelu sterowania

Wpisz swoje haslo, a nastepnie naciénij klawisz potaczenia "@" na panelu sterowania, aby potaczyé¢

urzadzenie. Naci$nij dowolny klawisz na pilocie.

Specyfikacja

Zasilanie
DC 3V (CR2025 x1)

Prad spoczynkowy
10uA

Prad pracy
<7mA

Zasieg transmisji
< 80m (w otwartej przestrzeni)

Czestotliwo$é radiowa
433MHz (+ 75KHz)

Materiat obudowy
Tworzywo ABS

Warunki pracy
Temperatura: -10°C ~ +55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <80%
(bez kondensacji)

Wymiary
57x31x11 mm
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Bezprzewodowy czujnik ruchu

Funkcje

ES-D1A to bezprzewodowy czujnik ruchu z technologia podczerwieni, ktory zawiera w sobie
dualny pyroelement oparty o logike rozmyta wykorzystujacy inteligentng analize sygnatu.
Technologia ta pozwala na efektywne odbieranie sygnatu ruchu ludzkiego, redukujac do minimum
mozliwos¢ wystapienia zaktocen, a w konsekwencji wystapienie fatszywego alarmu.

Automatycznie réwnowazy temperature otoczenia, a przy technologii analizujacej zawirowania
powietrza idealnie dostosowuje sie do zmian srodowiska.

Konstrukcja Uktad PCB (obwéd drukowany)
Ustawienie
strefy alarmu
Czujnik
Dioda LED sabotazu*
Antena il
Czujni
o podczerwieni**
| o | Komory baterii
| AA15VLRG
1. Dioda LED
2. Okienko detekji N .
3. Uchwyt montazowy Czujnik sabotazu

Jesli system alarmowy jest uzbrojony, czujnik
sabotazu whyczy alarm, gdy obudowa
czujnika zostanie otwarta.

** Czujnik podczerwieni

Wykrywa promienie podczerwone uwalniane
przez cztowieka. Nie nalezy dotykac
powierzchni. Zachowad powierzchnie w czystosci.

Wskazania diody LED:

Miga ciggle: auto-test

Miga raz: wykrycie intruza

Miga dwa razy: zakoniczenie auto-testu, wejécie w tryb pracy

Miga raz na 3 sekundy: wskaznik napiecia: baterie nalezy wymienic. Uzytkownik zostanie
poinformowany o tym fakcie poprze SMS, jesli detektor ruchu jest zarejestrowany w panelu
sterowania.

Uzytkowanie

Otworz obudowe i zdejmij pasek izolujacy baterie. Czujnik
zacznie samotestowanie, ktére potrwa ok. 30 sekund.

Kiedy czujnik wykonuje operacje, jesli uruchomi sie wiecej
niz dwa razy w ciagu 3 minut, przetaczy sie w tryb
gotowosci, aby zaoszczedzi¢ energie. Jesli po uptynieciu o

3 minut czujnik nie wykryje zadnego ruchu, przejdzie w
tryb pracy.

Przycisk potaczenia

Rejestracja w panelu sterowania

Wpisz swoje hasto, a nastepnie naciénij klawisz potaczenia "@" na panelu sterowania, aby potaczy¢
urzadzenie. Naci$nij przycisk potaczenia z tytu czujnika lub uruchom alarm (przesuwajac np. reka
przed czujnikiem).

Instalacja

Unikaj montazu czujnika w poblizu okna, klimatyzacji, kaloryfera, lodéwki, kuchenki, miejsc silnie
nastonecznionych, z szybko zmieniajaca sie temperatura lub tam, gdzie czesto przeptywa strumiery
powietrza.

Jezeli dwa czujniki sg zainstalowane w takim samym zakresie detekgji, dostosuj potozenie,
aby unikna¢ zaktocen i fatszywych alarméw.

Przymocuj uchwyt montazowy do sciany
za pomoca stub i przymocuj czujnik

do uchwytu. Dostosuj potozenie uchwytu,
aby zmieni¢ odlegtodd i kat detekeji.
Zaleca sie zamontowanie czujnika 2,2 m
nad ziemia.

Podtoga

Czujnik jest bardziej wrazliwy na ruchy
poziome niz piohowe. Widok z gory Widok z boku
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Test

A. Po instalagji, wlgez czujnik. Po jednej minucie auto-testu, nacisnij przycisk test i przemieszczaj sie
w zakresie detekgji obserwujac diode LED, aby upewnic sie czy czujnik dziata.

B. Dioda LED miga raz, gdy czujnik wykryje ruch ciata.

C. Ustaw kat detekg]i, aby osiggnad jak najlepsza wydajnos< czujnika.

Dane techniczne:

Zasilanie
DC 3V (AA 1.5V LR6 Baterie x 2)

Prad spoczynkowy
<30uA

Prad pracy
<15mA

Zakres detekgji
8m/110°

Zasieg transmisji
< 80m (w otwartej przestrzeni)

Czestotliwos¢ radiowa
433 MHz (+75 KHz)

Materiat obudowy
Tworzywo ABS

Warunki pracy
Temperatura: -10°C~55°C

Wilgotnos¢ wzgledna: < 80% (bez kondensacji)

Wymiary czujnika (df x szer x wys)

107 x 53 x 32 mm

Wymiary uchwytu montazowego (dt x szer x wys)

52x30x26.5mm

Zakres detekcji

2m

Om

om

110°

Widok z géry

2m
|

4m
|

6m

8m

1

Widok z dotu

Bezprzewodowy czujnik kontaktowy na okno/drzwi

Funkcje
ES-D3A to czujnik kontaktowy na okno/drzwi, ktéry mozna zainstalowac réwniez na kazdy inny
element, ktory sie otwiera i zamyka. Czujnik wysyta sygnaty do panelu sterowania, gdy magnes

oddzieli sie od nadajnika.

Dzieki czujnikowi sabotazu, kazda préba usuniecia czujnika kontaktu wywota alarm.

Konstrukcja Uktad PCB (obwéd drukowany)

—— Magnes
Czujnik sabotazu
' Nadajnik Bateria A23 12V
Ustawienie strefy
Dioda LED Dioda LED

Wskazania diody LED:

Miga raz: drzwi lub okno jest otwarte i nadajnik wysyta sygnat do panelu sterowania.
Miga szybko: niski poziom baterii: baterie nalezy wymienic.

Rejestracja w panelu sterownia

Wpisz swoje hasto, a nastepnie naciénij klawisz potaczenia "@" na panelu sterowania, aby potaczy¢
urzadzenie. Nastepnie odiagcz magnes od nadajnika.

Aby sprawdzic¢ czy rejestracja przebiegta pomysinie, uzbréj system i oddziel magnes od nadajnika.
Wyzwolenie syreny alarmowej dowodzi temu, Ze rejestracja powiodta sie.
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Instalacja

- Otworz obudowe i usun pasek izolujacy baterie

- Zamontuj czujnik na drzwiach, a magnes na oscieznicy

- Upewnij sig, ze magnes jest umieszczony nad nadajnikiem
- Zamontuj magnes max. 1 cm od nadajnika i zabezpiecz
magnes oraz nadajnik za pomoca tasmy lub wkretow

- Nie umieszczaj czujnika w pomieszczeniach z duza iloscig
metalu czy instalacji elektrycznych, w poblizu piecow

czy w pomieszczeniach gospodarczych.

Specyfikacja

Zasilanie
DC 12V (A23 12V Bateriax 1)

Prad spoczynkowy
<30uA

Prad pracy
<15mA

Zasieg transmisji
<80 m (w otwartej przestrzeni)

Czestotliwo$é radiowa
433 MHz (+75 KHz)

Materiat obudowy
Tworzywo ABS

Warunki pracy
Temperatura: -10°C~55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: < 80% (bez kondensacji)

Wymiary nadajnika (df x szer x wys)
60 x45x 18 mm

Wymiary magnesu (dt x szer x wys)
45x19x17,5mm

Zawieszka RFID

Funkcje:

Zawieszka RFID pozwala na rozbrojenie systemu lub odblokowanie zamkoéw elektrycznych
(podiaczonych do klawiatury eTiger).

Rejestracja w panelu sterowania

Wpisz swoje hasto, a nastepnie naciénij klawisz potaczenia "®@" na panelu sterowania, aby potaczy¢
urzadzenie. Nastepnie przesun zawieszke przed czytnikiem RFID na panelu sterowania.

Specyfikacja

Wymiary
45x30x 7 mm

Rejestracja dodatkowej syreny eTiger

Panel sterowania posiada wbudowang syrene o mocy 100 dB.
System zabezpieczen eTiger obstuguje dodatkowe syreny wewnetrzne i/lub zewnetrzne, tak aby
umozliwi¢ rozszerzenie systemu w zaleznosci od potrzeb.

Aby zarejestrowad dodatkowg syrene eTiger, nalezy zapoznad sie z instrukeja obstugi dotaczong do
syreny. Wiecej informacji ha temat syren i innych akcesoriow kompatybilnych z systemem
bezpieczenistwa eTiger mozna znalez¢ na stronie eTiger.com
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Konfiguracja stref

Kazdy czujnik moze zosta¢ przypisany do 4 réznych kategorii stref: Home Mode Zone (Strefa Domowa),
Single Delay Zone (Strefa Opéznienia), Normal Zone (Strefa Normalna) i 24hZone (Strefa 24h).
Aby przypisac czujnik do strefy, otworz obudowe i ustaw zworki wedtug rysunku ponizej.

D(@ Do% D(@ D%
D3
b3 D3 D3

A.Home Mode Zone B. Single Delay Zone C.Normal Zone D. 24hZone
{Strefa Domowa) {Strefa Opdznienia) {Strefa Normalna) {Strefa 24h)

Strefa Domowa

Gdy system jest uzbrojony w trybie domowym, czujniki przypisane do strefy domowej nie wyzwola
alarmu. Zaleca sie przypisane czujnikéw ruchu do tej strefy, aby moc sie swobodnie porusza¢ wewnatrz
domu, bez wywotania alarmu.

Strefa Opdznienia

Czas wejscia i wyjscia mozna ustawi¢. Czujniki przypisane do tej strefy nie wyzwolg alarmu podczas
uplywania czasu opdznienia. Przyktadowo, jesli przypiszesz czujnik ruchu do strefy opéznienia i ustawisz
czas wejscia/wyjscia do 30 sekund, czujnik nie wyzwoli alarmu po 30 s od wejscia do domu i w ciggu 30 s
przed wyjsciem. Pozwala to na wejscie i wyjscie do/z domu bez wywotania alarmu. Zapoznaj sie
zinstrukcjami na stronie 16, aby dowiedzie¢ sie jak ustawic czas opdznienia na wejsciu/wyjsciu. Zaleca
sie, aby przypisac kontakt drzwiowy/okienny do tej strefy.

Strefa Normalna
Gdy system jest uzbrojony, a czujnik zostanie aktywowany, zostanie wyzwolona syrena alarmowa.
Gdy system jest rozbrojony, czujnik nie wywota alarmu.

Strefa 24h
Niezaleznie czy system jest uzbrojony czy rozbrojony, czujniki przypisane do tej strefy wyzwolg alarm.
Zaleca sig, aby przypisa¢ czujniki dymu, gazu i zewnetrzne czujniki wigzkowe podczerwieni do tej strefy.

FAQ & Bezpieczne uzytkowanie
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FAQ

Problem

Panel sterownia
nie odpowiada
na polecenia

Akcesoria nie moga sie
potaczy¢ z panelem
sterowania

Panel sterowania nie
odpowiada na polecenia
wydawane poprzez pilot
zdalnego sterowania

Zawieszka RFID
nie rozbraja systemu

Mozliwa przyczyna
Panel sterowania jest wytaczony

Awaria sieci

Dodatkowe baterie zostaty
wyczerpane

Panel sterowania nie jest w trybie
potyczenia

Akcesorium nie zostato
uruchomione do parowania

Podczas préby potaczenia panel
sterowania wydaje dwa sygnaty
dzwickowe

Pilot zdalhego sterowania
nie zostat potaczy z panelem
sterowania

Pilot zdalhego sterowania
znajduje sie za daleko do panelu
sterowania

Zawieszka nie zostata polyczona
z panelem sterowania

Rozwiazanie problemu

Otwdrz komore baterii i wlgcz
zasilanie

Skontaktuj sie z dostawca energii
elektrycznej

Podtacz zasilacz do gniazda sieci

Upewnij sie, ze panel sterowania
jest w trybie potaczenia

UpewnlJ slg, ze parowanie
urzgdzenia zostato uruchomione,
awiec wysyla sygnat do panelu
sterowania

Akcesorium zostato juz
podiaczone

Upewnij sig, ze nie wyzwolited
innego akcesorium podczas
parowania urzadzenia z panelem
sterowania {przyktadowo -

nie stdj w obszarze detekeji
czujnika ruchu, jesli to nie jest to
urzadzenie, ktére cheesz potaczyd)

Postepuj zgodnie z instrukcjami
na stronie 21, aby polgczy¢ pilot
z panelem

Zasieg transmisji pilota wynosi
maksymalnie 80 m {w otwartej
przestrzeni)

Zainstaluj powtarzacz sygnalu,
aby zwiekszy< zasieg transmisji

Postepuj zgodnie z instrukcjami
na stronie 6, aby potyczyé
zawieszke z panelem sterowania

Jesli wystepuja problemy, ktdre nie sg opisane w powyzszej tabeli odwiedz strone internetowy
etiger.com lub pobierz najnowszg aktualizacje niniejszej instrukeji oraz dodatkowe wsparcie.

Srodki ostroznosci

Dla bezpiecznego korzystania z produktu i zoptymalizowania jego zywotnoscl, zaleca sie przestrzegad
ponizszych zalecen:

- Akcesoria bezprzewodowe musza by¢ podiaczone do panelu sterowania.

- Niskie napiecie zasilania moze mied wptyw na zasieq transmisji.

- Nie nalezy naciska¢ klawisza SOS na pilocie zdalnego sterowania, gdy nie jest to konieczne,

aby nie niepokoid sasiedztwa.

- Nalezy regularnie kontrolowacd system, aby miec pewnod(, Ze dziata poprawnie.

- Panel sterowania nie jest wodoszczelny, ani tez odporny na zachlapanie czy wilgod, dlatego nalezy go
zainstalowaé w miejscu zacienionym, chtodnym i suchym.

- Obudowa panelu sterowania jest wykonana z tworzywa ABS. Aby przedtuzy< jego zywotnosé, nalezy
utrzymywaé go z dala od jasnego $wiatta.

- Panel sterowania nie jest przeciwwybuchowy. Nalezy chroni¢ go przed ogniem i pfomieniami.

- Panel sterowania powinien by¢ zainstalowany z dala od takich przedmiotéw jak kaloryfer/grzejnik,
klimatyzacji, kuchenki mikrofalowej itp., ktore emitujg ciepto i pole elektromagnetyczne.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalhymi przepisami.

- Demontaz tego produktu moze byé przeprowadzony tylke przez wykfalifikowang osobe.
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Standardy

ﬂ Po catkowitym zuzyciu urzadzenia wszystkie materialy, z ktdrych zostato ono wykonane, moga
= zosta¢ odzyskane w postaci nowych materiatdw lub energii. Poddaj opakowanie i instrukcje
obstugi ponownemu przetworzeniu zgodnie z lokalnym schematem recyklingu.

C E To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywgq Europejsky 2002/96/WE oraz polsky Ustawg

o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego pojemnika na
$mieci. To oznakowanie ma przypominad, ze wszystkie zuzyte juz produkty elektryczne,
elektroniczne, baterie | akumulatory muszg by¢ sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego
punkcie i nie moga by¢ umieszczane lycznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie zuzytego sprzetu. Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Importer/producent nie ponosza
zadnej odpowiedzialnosci za straty osobiste i/lub urazy ciata spowodowane ztg obstuga lub
nieprawidlowym zastosowaniem przez uzytkownika.

@RoHs

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2002/95/EC
Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa

RoHS), w zwigzku z czym jest zgodny z maksymalnymi wartosciami stezeri okreslonymi przez TAC
{European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania Technicznegol).

Wyprodukowano w Chinach.
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